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See the notice on TED website 367989-2020 - Concurso
Alemanha-Wöllstadt: Serviços gerais de consultoria em matéria de gestão geral
OJ S 150/2020 05/08/2020
Anúncio de concurso
Serviços

Base jurídica:
Diretiva 2014/24/UE

Secção I: Autoridade adjudicante

Nome e endereços
Nome oficial: Gemeinde Wöllstadt
Endereço postal: Paul-Hallmann-Str. 3
Localidade: Wöllstadt
Código NUTS: DE71E Wetteraukreis
Código postal: 61206
País: Alemanha
Correio eletrónico: info@woellstadt.de

:Endereço(s) Internet
Endereço principal: www.woellstadt.de

Comunicação
Os documentos do concurso estão disponíveis gratuitamente para acesso direto, completo e 
ilimitado em: https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-173a59c431d-505097f01c79599b
As propostas ou pedidos de participação devem ser enviados para eletronicamente para: 
www.had.de
Para obter mais informações, consultar outro endereço:
Nome oficial: Ax Projects GmbH
Localidade: Neckargemünd
Código NUTS: DE128 Rhein-Neckar-Kreis
Código postal: 69151
País: Alemanha
Correio eletrónico: mail@ax-rechtsanwaelte.de

:Endereço(s) Internet
Endereço principal: www.ax-projects.de

Tipo de autoridade adjudicante
Autoridades regionais ou locais

Atividade principal
Serviços públicos gerais

Secção II: Objeto

Quantidade ou âmbito do concurso

Título
Kernbereichsmanagement Gemeinde Wöllstadt
Número de referência: Ax-2020-0003

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/367989-2020
mailto:info@woellstadt.de?subject=TED
http://www.woellstadt.de
https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-173a59c431d-505097f01c79599b
https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-173a59c431d-505097f01c79599b
http://www.had.de
mailto:mail@ax-rechtsanwaelte.de?subject=TED
http://www.ax-projects.de
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II.1.2. Código CPV principal
79411000 Serviços gerais de consultoria em matéria de gestão geral

Tipo de contrato
Serviços

Descrição resumida
Kernbereichsmanagement der Gemeinde Wöllstadt im Rahmen des 
Städtebauförderungsprogrammes „Aktive Kernbereiche in Hessen"

Valor total estimado

Informação sobre os lotes
Contrato dividido em lotes: não

Descrição

Local de execução
Código NUTS: DE71E Wetteraukreis

Descrição do concurso
Die Gemeinde Wöllstadt hat sich im Mai 2018 um die Aufnahme in das 
Städtebauförderprogramm „Aktive Kernbereiche in Hessen 2018" beworben und wurde im 
September 2018 in das Programm aufgenommen.
Das Kernbereichsmanagement umfasst die Koordination und treuhänderische Steuerung der 
angemeldeten Fördermaßnahme „Sieben Höfe" in enger Abstimmung mit der Gemeinde und 
dem Fördermittelgeber.
Der Leistungserbringer ist hierbei der erste Ansprechpartner bei allen Belangen, die das 
Projekt betreffen und fungiert als Schnittstelle zwischen den einzelnen Akteuren.
Von dem Leistungserbringer sind folgende Leistungen zu erbringen:
1. Projektsteuerung,
2. Koordination und Umsetzung des ISEK,
3. Betreuung der Einzelmaßnahmen,
4. Arbeit vor Ort,
5. Moderation und Mediation,
6. Öffentlichkeitsarbeit und Berichterstattung,
7. Steuerung der Lokalen Partnerschaft,
8. Sicherstellung der Projektfinanzierung,
9. Controlling,
10. Evaluation und Erfolgskontrolle.

Critérios de adjudicação
O preço não é o único critério de adjudicação e todos os critérios se encontram enunciados 
apenas na documentação do concurso

Valor estimado

Duração do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico
Duração em meses: 36
O contrato é passível de recondução: sim
Descrição das renovações: 
Das Kernbereichsmanagement wird zunächst auf 3 Jahre befristet (bis 1.1.2024) mit der 
Option einer zweimaligen Auftragsverlängerung um jeweils 3 Jahre d. h bis 1.1.2027 und bis 
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II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

1.1.2030 und dann einmalig um letzte 3 Jahre bis 1.1.2033 hier allerdings mit der 
Besonderheit, dass möglicherweise die Leistungen nicht für den gesamten Zeitraum von 3 
Jahren anfallen.

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: não

Informação sobre as opções
Opções: não

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional

Secção III: Informação de carácter jurídico, económico, financeiro e técnico

Condições de participação

Habilitação para o exercício da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria 
de inscrição em registos profissionais ou comerciais
Lista e breve descrição das condições: 
Eingnungskriterien gemäß Auftragsunterlagen.

Capacidade económica e financeira
Lista e breve descrição dos critérios de seleção: 
Als Beleg der erforderlichen wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfähigkeit des 
Bewerbers verlangt der Auftraggeber:
1. Nachweis einer entsprechenden Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung,
2. Vorlage Jahresabschlüsse oder Auszüge von Jahresabschlüssen, falls deren 
Veröffentlichung in dem Land, in dem der Bewerber oder Bieter niedergelassen ist, gesetzlich 
vorgeschrieben ist,
3. Erklärung über den Gesamtumsatz und den Umsatz in dem Tätigkeitsbereich des Auftrags 
für die letzten 3 Geschäftsjahre.

Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descrição dos critérios de seleção: 
Als Beleg der erforderlichen technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit des Bewerbers 
verlangt der Auftraggeber:
1. Angaben zu geeigneten Referenzen über früher ausgeführte Liefer- und 
Dienstleistungsaufträge in Form einer Liste der in den letzten höchstens 3 Jahren erbrachten 
wesentlichen Lie-fer- oder Dienstleistungen mit Angabe des Werts, des Liefer- 
beziehungsweise Erbringungszeitpunkts sowie des öffentlichen oder privaten Empfängers.
2. Erklärung, aus der die durchschnittliche jährliche Beschäftigtenzahl des Unternehmens und 
die Zahl seiner Führungskräfte in den letzten 3 Jahren ersichtlich ist.

Secção IV: Procedimento

Descrição

Tipo de procedimento
Procedimento concorrencial com negociação
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VI.4.4.
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IV.1.5.

IV.1.3. Informação acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico

Informação relativa à negociação

Informação relativa ao Acordo sobre Contratos Públicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos: sim

Informação administrativa

Prazo para a receção das propostas ou pedidos de participação
Data: 01/09/2020 15:00Hora local: 

Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas ou dos convites para 
participar aos candidatos selecionados

Línguas em que as propostas ou os pedidos de participação podem ser apresentados
Alemão

Período mínimo durante o qual o concorrente é obrigado a manter a sua proposta
A proposta deve ser válida até: 01/01/2021

Secção VI: Informação complementar

Informação sobre o carácter recorrente
Contrato recorrente: não

Informação adicional

Procedimentos de recurso

Organismo responsável pelos processos de recurso
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Endereço postal: Dienstgebäude: Hilpertstraße 31; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Localidade: Darmstadt
Código postal: 64295
País: Alemanha
Fax: +49 6151125816 / +49 6151126834

Organismo responsável pelos processos de mediação
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Endereço postal: Dienstgebäude: Hilpertstraße 31; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Localidade: Darmstadt
Código postal: 64295
País: Alemanha
Fax: +49 6151125816 / +49 6151126834

Processo de recurso
Informações precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso: 
Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter 
wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein Nachprüfungsverfahren nur innerhalb von 
15 Kalendertagen nach Eingang vor der Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist 
ist der Antrag unzulässig. (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB)
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VI.5.

Serviço junto do qual podem ser obtidas informações sobre os processos de recurso
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Endereço postal: Dienstgebäude: Hilpertstraße 31; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Localidade: Darmstadt
Código postal: 64295
País: Alemanha
Fax: +49 6151125816 / +49 6151126834

Data de envio do presente anúncio
31/07/2020


